
Installation sanleitung
Installation Instruction

Instruction d'installation
SKU:N636P501490

Metall-Hochbett 90x200cm

Unser Produkt wird Ihnen in 3 Paketen geliefert. Die Lieferzeiten dieser 3 Pakete können abweichen,
bitte haben Sie etwas Geduld und vielen Dank für Ihr Verständnis.

Our product will be delivered to you in 3 packages. The delivery times of these 3 packages may differ,
please be patient and thank you for your understanding.

Notre produit vous sera livré en 3 colis. Les délais de livraison de ces 3 colis peuvent différer,
soyez patient et merci pour votre compréhension.

SKU:N636P501491
SKU:N636P501492
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EN 747-1 : 2024

EN 747-1 : 2024

EN 747-1 : 2024

EN 747-1 : 2024

f) The recommended size for the top mattress is 200 cm x 90 cm, with a maximum 
thickness of 10 cm. The recommended size for the bottom mattress is 200 cm x 90 f) Die empfohlenen oberen Matratzenmaße betragen 200 cm x 90 cm, bei einer 

maximalen Matratzendicke von 10 cm. Die empfohlenen unteren Matratzenmaße 
betragen 200 cm x90 cm, bei einer maximalen Matratzendicke von 10 cm.

cm, also with a maximum thickness of 10 cm.
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f) Le dimensioni consigliate per il materasso superiore sono 200 cm x 90 cm, con uno 
spessore massimo di 10 cm. Le dimensioni consigliate per il materasso inferiore sono 
200 cm x 9f) Les dimensions recommandées pour le matelas supérieur sont de 200 cm x 90 cm, 

avec une épaisseur maximale de 10 cm. Les dimensions recommandées pour le 
matelas inférieur sont de 200 cm x 90 cm, avec une épaisseur maximale de 10 cm.

0 cm, con uno spessore massimo di 10 cm.
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EN 747-1 : 2024
EN 747-1 : 2024

: 2024
EN 747-1 : 2024

f) Zalecany rozmiar górnego materaca to 200 cm x 90 cm, a maksymalna grubość 

materaca to 10 cm. Zalecany rozmiar dolnego materaca to 200 cm x 90 cm, a 
maksymalna grubość

f) De aanbevolen maat voor een bovenmatras is 200 x 90 cm, met een maximale 
matrasdikte van 10 cm. De aanbevolen maat voor een ondermatras is 200 x 90 cm, 
met een maximale matrasdikte van 10 cm.  materaca to 10 cm.

f) Doporučený rozměr horní matrace je 200 cm x 90 cm s maximální tloušťkou matrace 
10 cm. Doporučený rozměr spodní matrace je 200 cm x90 cm s maximální tloušťkou 
matrace 10 cm.
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f) Odporúčaný rozmer horného matraca je 200 cm x 90 cm s maximálnou hrúbkou 
matraca 10 cm. Odporúčaný rozmer spodného matraca je 200 cm x 90 cm s maximálnou 
hrúbkou matraca 10 cm.
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EN 747-1 : 2024

EN 747-1 : 2024

EN 747-1 : 2024

f) Az ajánlott felső matrac méret 200 cm x 90 cm, a maximális matracvastagság 10 cm. 
Az ajánlott alsó matracméret 200 cm x 90 cm, a maximális matracvastagság 10 cm.

i ) Avrupa standard?

f) Dimensiunea recomandată a saltelei superioare este de 200 cm x 90 cm, cu o grosime 

 maximă a saltelei de 10 cm. Dimensiunea recomandată a saltelei inferioare este de 200 
cm x 90 cm, cu o grosime maximă a saltelei de 10 cm.

f) Önerilen üst yatak ölcüsü 200 cm x 90 cm olup, maksimum yatakkalinllǔ, 10 cm'dir. 
Onerilen alt yatak ölçusü 200 cm x 90 cm olup,maksimum yatak kalinlǎl 10 cm'dir.

 EN 747-1:2024 gerekliliklerine uygundur.
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f) Рекомендуемый размер верхнего матраса— 200 см x 90 см, максималь
ная толщина матраса— 10 см. Рекомендуемый размер нижнего матраса
— 200 см x 90 см, максимальная толщина матраса— 10 см.
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Vor dem Einbau die Schrauben in die Löcher stecken und 
festziehen, aber nicht bis 100%, 70% bis 80% anziehen reicht aus.
 Schließlich, nachdem alle Schrauben installiert sind, ziehen Sie 
alle Schrauben auf 100%.Wenn Sie auf diese Probleme stoßen, 
wie z. B. Fehlausrichtung der Löcher oder Unfähigkeit, 
bestimmte Teile zu installieren, überprüfen Sie bitte, ob die 
Schrauben korrekt verwendet werden und passen Sie die 
Dichtigkeit der Schrauben an.

Before installation, insert the screws into the holes and tighten 
them, but do not tighten them to 100%, 70% to 80% is sufficient. 
Finally, after all screws are installed, tighten all screws to 100%.If
 you encounter these issues, such as if the holes cannot be 

aligned or some parts cannot be installed, please check if the 

screws are used correctly and adjust the tightness of the screws.

Insérer la vis dans le trou avant la fin de l'assemblage, serrer la 
vis, mais ne pas serrer à 100%, 70% ~ 80% est correct. Enfin, une 
fois que toutes les vis sont bien serrées, toutes les vis sont serrées
 à100%.Si vous rencontrez ces problèmes, par exemple si les trou

s ne sont pas alignés ou si certaines pièces ne peuvent pas être m
ontées, vérifiez que les vis sont utilisées correctement et Ajustez l
eur serrage.



  

  

 

   

 

 

  

Bitte beachten Sie, dass die Formen der Schrauben B und C und D und P and J und G und R 

ähnlich sind. Bitte installieren Sie entsprechend der Anleitung und unterscheiden Sie sie!Please 

note that the 
shapes of screws B and C and D and P and O and  G and R and P  are similar. Please 
install according to the instructions 
and distinguish them!

Notez que les vis B et C et D et P  et G  et R  et O ont des 
formes similaires. Veuillez les installer en suivant les 
instructions pour les séparer!
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Hardware List N636P501490
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Hardware List N636P501490

Hardware List N636P501491
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Hardware List N636P501492
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Tighten this screw first.
Serrez d'abord cette vis.
Ziehen Sie diese Schraube
zuerst fest.

D

C*2

M

M4*25mm

R×16PCS26

27

26

11

27

16
17

M8*85mm

P×1PCS

LL

M8*35mm

C×5PCS

M8*55mm

D×1PCS

1311

100%

80%



-7-

7

8

C*2

C*2

C*2

C*3

D*3

P

C

LL

M8*35mm

C×8PCS

M8*85mm

P×1PCS

LL

M8*35mm

C×4PCS

M8*55mm

D×3PCS

13

14
18

14
14

11

11

11

100%

100%



-8-

9

10

G*6

I*3

B*18

I*3

M

M4*35mm

G×6PCS

M4*85mm

I×6PCS

LL

M8*15mm

B×18PCS

28

28

29
29

29

100%

100%



-9-

11

12

D

P*3

C

C

C*2

13

27

21

20

M8*85mm

P×3PCS

LL

M8*55mm

D×1PCS

11

11

LL

M8*35mm

C×4PCS

80%

100%



-10-

13

14

X*4

X*4

P

P

LL

M8*45mm

X×8PCS

9

19

19

LL

M8*85mm

P×2PCS

100%

100%



-11-

15

16

E*4

E*4

P*2

P*2

F
J

25
2425 25 25 25

2425 25 25
2425 25 25

2425 25 25 25 25 25 25

LL

M8*15mm

F×1PCS

M8*85mm

P×4PCS

M8*65mm

J×1PCS

K×22PCS

E×4PCS

M6*30mm

LLE×4PCS

M6*30mm

6

K*22

6

100%

100%



-12-

17

18

F

D

C*4

C*4

Stick the light
strip under it.
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Peel off the adhesive backing
of No.30 and No.31, then stick
them onto No.21.

Retirez les adhésifs des numéros 30 et 31, puis collez-les sur le numéro 21.
Entfernen Sie die Klebefolien der Nummern 30 und 31 und kleben
Sie sie anschließend auf die Nummer 21.

EN:Scan to download App
control the Led light
DE:Scannen, um dle App
zum
Sleuemn des LED-Lichits
herumerzuaden
FR:Scanner pour
télécharger App

contrólerlalumlere Led.



Completed loft bed 

Please make sure all bolts are fastened before use
thank you.

!
Attention

-13-



Function Description:
1. Short  Press:

2. Long Press  (3 Seconds):

3. Short Press After Turning Off:

            Cycle through7 static colors,  three-color jump mode, and music mode.

Turn off the light.

Turn the light back on.



ZERTIFIKAT◆CERTIFICATE◆CEPTS中MKAT◆CERTIFICAD0◆CERTIFICAT
Shenzhen GUOREN Certification
Technology Service Co., Ltd.
Attestation of Conformity
Report number: GRCTR241201020

The test resuIlts are traceable to the irternafonal or national standards.

Applicant: Shenzhen Chengjie Lighting Co.,Ltd

Address: B502 Bay Area Digital Warehouse, Taoyuan Community,Dalang Street, Longhua
Distnict, Shenzhen City

Manufadurer: Shenzhen Chengjie Lighting Co.,Ltd

Address: B502 Bay Area Digital Warehouse, Taoyuan Community,Dalang Street, Longhua
District, Shenzhen City

Product: Light belt
Model: 5050

Shenzhen GUORENCertification Technology Service Co,Ltd.
101#.Buildng K&Buldng T.The Seond hdustial Zone, Jiazzang Commuriy. Fenghuang Sret.

Laboratory. Guangming Dsrit, Sherzhen,China
Te:0755-23408306 Fax0755-23408309
t如lwgroertoom Emaitgret_sz@grcent.cmm

The test sample of product has been pessed, the test aocoecling to requwremens of the foMowing stancards:

Standard(s): Test repon(s) No.:

IEC62321-3-1:2013,
IEC62321-42013+A1:2017,IEC 62321-5:2013,
IEC62321-62015,JEC 62321-8:2017,

GRCTR241201020

IEC62321-7-1:2015JEC62321-7-22017

Note:
The certifcation is ony valid for the equlpment and oonfguraton described, in oonjunchon win the test data detaled
above. The equilpment oonform to the ROHS direche(BU)2015/863 and (EU)20172102 amendment Annex I o
dreche(EU)201165/EU.

RoHS Approved by: So~W
Department Manag

Date: Dec.13 2024



ZERTIFIKAT◆CERTIFICATE◆CEPTU中MKAT◆CERTIFICAD0◆CERTIFICAT
Shenzhen GUOREN Certification
Technology Service Co.,Ltd.
Declaration of LVD Conformity
Certification number: GRCTC241204027

In accordancewith the following Applicable Directives:
2014/35/EU

Applicant Shenzhen Chengl ie Lighting Co,Ltd
Address: B502 Bay Area Digital Warehouse,Tacyuan Community, Dalang Steet. Longhua

Distict, Shenzhen City
Manutacturer: Shenzhen Chengl le Lighting Co.,Ltd

Address: B502 Bay Area Digital Warehouse,Taoyuan Community,Dalang Sreet, Longhua
Distnict,Shenzhen City

Product neon lamp
Model: 5050

Shenzhen GUOREN Ceritikcanon Technologr Senice Ca,Ld.
101#.BulcngK& Bulcng T,TheSecond Indsmal Zone,Jadtang Commurdy. Fenghung Street.

Laboratory: Guangmng Disrict,Shenzhen,Chn
Ter 0755-23408306 Fac 0755-23408309
htcwww grcert.com E-maltgrct_zggrcertcom

The besape of product has been passed,the es accorcingbo requirements of the falowing stancais

Sandad{s Test repal{s) No二

EN 60598-2-202015used n oorjuncion with
ENIEC60598-12021+A112022 GRCTR241204027

The certifcatonis anly valid for the equipmert andconfguralion descrbed,in conjunclian wih the tedta detailed
abave.The CE mark as shown beside canbe used under the responsibiy ofthe manufacture,afer campletonofan
EC Diecbive ofConformiy and campliance nih al rele vart EC Dieclive

CE Appover by:
Department Mr

Date: Jan.06,2025



ZERTIFIKAT◆CERTIFICATE◆CEPTM中MKAT◆CERTIFICAD0◆ CERTIFICAT
Shenzhen GUOREN Certification
Technology Service Co., Ltd.
Declaration of EMC Conformity
Certification number: GRCTC241201018

In accordance with the following Applicable Directives:
2014/30/EU

Applicant Shenzhen Chengjle Lighting Co, Ltd

Address: B502 Bay Area Digital Warehouse,Taoyuan Community, Dalang Street,Longhua
Distnict, Shenzhen Cty

Manutacturer: Shenzhen Chengjie Lighting Co, Ltd

Address: B502 Bay Area Digial Warehouse,Taoyuan Community, Dalang Street, Longhua
Distnict, Shenzhen Cty

Product Light belt

Modet: 5050

Shenzhen GUOREN Cerufticaon Technology Serdce Co,Lad.
101#,Bulking K&Bulcng T,The Seccnd Indsriu Zone,Jaatang Cormmuney. Fanghung Sreet.

Laboratory: Gungmng Dishkt.Shenthen,Crina
I:0755-23408306 Fax:0755-23408309
hrdlwwwgroertcom E-mailgrd_sz0gortccm

The be sampe of product has been passed,te tes accocingtorequiremens ofthe folowing stancarcs

Sandad(s) Testrepot(s) No.
ENIEC550152019+A112020
ENIEC615472023

GRCTR2412010 18
EN IEC61000-3-22019+A1:2021
EN61000-3-3:2013+A12019+A2:2021+AC2022

The cerifcaton s orly valo for the equipmert andconfguralion desczbed, in canjuneton wih thebest dala delaled
above.The CEmark as shown besice can be used,under the responsibyofthe manufacturer, afber conpetion df
an EC Diective of Canormiy and campliance w al relevart EC Direcive

C∈ Appoved by: SonW.
Department Manag

Date: Dec.12,2024



STl

Certificate of Conformity
Certificate No. :STL2022E0929102C
Applicant :Shenzhen Chengjie Lighting Co., Ltd.

Address :Cheng Jie lighting,2f, Wansheng District Chuangye Park, Minzhi
Avenue, Longhua District, Shenzhen City, Guangdong Province

Manufacturer :Shenzhen Chengjie Lighting Co., Ltd.

Address :Cheng Jie lighting,2f,Wansheng District Chuangye Park, Minzhi
Avenue, Longhua District, Shenzhen City, Guangdong Province

Product Name ;RF controller
Trade Name :N/A
Model :RF11Keys,RF17Keys,RF9Keys,RF24Keys,RF40Keys,RF44Keys,

Intelligent Voice Controller
Test Standards:EN 300 220-1 V3.1.1,EN 300 220-2 V3.2.1,

EN 301 489-1 V2.2.3,EN 301 489-3 V1.6.1,EN 62479:2010,
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

Report No. :STL2022E0929102C-S1Y2/Y3/Y4
The EUT described above has been tested by us with the listed standards and found
in compliance with the council RED directive 2014/53/EU. It is possible to use CE marking
to demonstrate the compliance with this RED directive.

CE
Date单 2022

The results in this report are applicable only to the equipment tested.This report shall not be re-produced
except in full without the written approval of Shenzhen STL Testing Technology Co,Ltd.

Shenzhen STL Testing Technology Co., Ltd.
Unit C,4F,Building A,ShengHengi ndustrial Park,No.137 FuYuan 1 Road,Heping Community,

Fuyong Street, Baoan District, Shenzhen, China
Tel:+86-755-82593673 Fax:+86-755-82593673 http://www.stL-testcom
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